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Thomson, Mortenson, I. B. Ericson, Sandin och 
Ahrvall. Det finns även fynd från norra Norge 
(Målselva, Rundhaug) och Finland (Li Utsjoki). 


Designation of lectotypes. 

There are three specimens of Negastrius areni- 
cola in the Museum of Natural History, Depart- 
ment of Entomology in Stockholm which be- 
long to Boheman’s collection from Scania and 
which without no doubt belong to the specimens 
on which he has based his description. One of 
the specimens marked ”Sc or Bhn 78 79” have I 
designated as lectotype. The two others marked 
”Sc or Bhn 80 79” and ”81 79” are designated as 
paralectotypes. 


Tack 
För lån av djur vill jag framföra ett varmt tack till Roy 
Danielsson (ZML), Bert Viklund (NRM), Ted von 


Knäpparen Negastrius arenicola i Sverige 


Proschwitz (GNM), Peter Cederström, Eslöv, Alan 
Dufberg, Malmö och Stig Lundberg, Luleå. Särskilt 
vill jag tacka Viggo Mahler, Ry Danmark för hans 
värdefulla råd och synpunkter på manuskriptet. Ett 
stort tack även till Håkan Ljungberg, Lund för hjälp 
med foto och genitalieteckningar. 
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Svenska Dagfjärilsnamn - förslag till ändringar 


Swedish Butterfly Names 
IVAN KRUYS 


Dagfjärilar är bland de insektsgrupper som 
väcker mest uppmärksamhet och intresse bland 
människor som börjar studera insekter. Efter- 
som de flesta av dem först lär sig de svenska 
namnen är det bra om namnen logiskt anknyter 
till arten. Det gör dem, om inte annat lättare, att 
komma ihåg. Anknytningen kan finnas på föl- 
jande sätt: 

1. Namnet hänvisar till en viss egenskap som 
karakteriserar arten, t ex svartfläckig. 

2. Namnet anger en värdväxt. 

3. Namnet hänvisar till en viss miljö eller 
biotop där fjärilen finns. 

4. Namnet har sin rot i folkmun, t. ex amiral 
eller aurora. 
I annat fall kan det latinska artnamnet tillämpas, 
t. ex apollo, machaon, m m. 

Det finns ett antal dagfjärilsnamn som enligt 


dessa punkter är felaktiga. Bland annat finns det 
namn som beskriver arten som allmän, en egen- 
skap som kan variera kraftigt med tiden. Därför 
bör ordet ”allmän” ej finnas som en del av nam- 
net. Namnen på följande dagfjärilsarter (Svens- 
son & Palmqvist 1990) kan därför ifrågasättas: 


Hesperia comma 

Nuvarande svenskt namn: Allmän ängssmygare. 
Förslag på nytt namn: Silverfläckig ängssmygare 
Detta syftar på fläckarna på bakvingens undersi- 
da. 


Fabriciana adippe 

Nuvarande svenskt namn: Allmän pärlemorfjäril. 
Förslag: Adippepärlemorfjäril eller Brun pärle- 
morfjäril. 
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Argynnis aglaja 

Nuvarande svenskt namn: Stor pärlemorfjäril. 
Förslag: Grön pärlemorfjäril, eftersom arten inte 
är störst. 


Boloria aquilonaris 

Nuvarande svenskt namn: Allmän gulfläckig 
pärlemorfjäril 

Förslag: Gulfläckig pärlemorfjäril. Fjärilen är 
inte särskilt vanlig. 


Melitaea cinxia 

Nuvarande svenskt namn: Hökblomsternätfjäril 
Förslag: Svartprickig nätfjäril, vilket syftar på 
de svarta prickarna nära bakvingens 

yttre kant. Namnet ”hökblomster” finns ej i den 
svenska floran och värdväxten är kämpar 

eller groblad. 


Melitaea diamina 
Nuvarande svenskt namn: Kovetenätfjäril 
Förslag: Vänderotnätfjäril. 


Mellicta athalia 
Förslag: att Grobladsnätfjäril är det enda offici- 
ella svenska namnet. 


Euphydryas maturna 

Nuvarande svenskt namn: Boknätfjäril 

Förslag: Asknätfjäril eller praktnätfjäril. I 
Sverige har fjärilen lite med bok eller bokskog 
att 

göra. 


Euphydryas aurinia 

Nuvarande svenskt namn: Ärenprisnätfjäril 
Förslag: Guldnätfjäril (liknar det tyska namnet). 
Ärenpris hör ej till värdväxterna. 


Thecla betulae 

Nuvarande svenskt namn: Björksnabbvinge 
Förslag: Storsnabbvinge, praktsnabbvinge eller 
brun snabbvinge. Fjärilen har mycket lite 

med björk att göra. Värdväxten är slån 


Satyrium ilicis 

Nuvarande svenskt namn: Järneksnabbvinge 
Förslag: Kratteksnabbvinge. I Sverige är värd- 
växten uteslutande ek, främst lågväxande 
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exemplar av Quercus robur, som kallas för kratt- 
ek. Järnek, som finns inplanterad i Skåne 

är inte ens värdväxt där den är naturligt utbredd. 
Även i övriga Europa utnyttjar fjärilen 

andra Quercus-arter. 


Callophrys rubi 

Nuvarande svenskt namn: Björnbärssnabbvinge 
eller Hallonsnabbvinge 

Förslag: Grön snabbvinge. Björnbär och hallon 
är bara två av denna arts många värdväxter. Den 
gröna undersidan är ett slående karaktärsdrag 


Plebejus argus 

Nuvarande svenskt namn: Allmän blåvinge 
Förslag: Argusblåvinge. Denna art som i och för 
sig kan förekomma talrikt där den finns är långt 
ifrån så vanlig som t.ex. puktörneblåvingen. 


Plebejus idas 

Nuvarande svenskt namn: Föränderlig blåvinge 
Förslag: Idasblåvinge. Det är lätt att blanda ihop 
de två namnen ”föränderlig” och ”förväxlad” blå- 
vinge. 


Polyommatus icarus 

Nuvarande svenskt namn: Puktörneblåvinge 
Förslag: Icarusblåvinge. Puktörne är mycket 
ovanligare än fjärilen som utnyttjar många 
ärtväxtarter som värd. 


Aricia artaxerxes 
Nuvarande svenskt namn: Förväxlad blåvinge 
Förslag: Solvändeblåvinge 
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Summary 

The author disputes the use of the word ”com- 
mon” in the names of butterflies, since the word 
wrongly implies a permanent characteristic of 
the species. He also questions names that inclu- 
de the wrong foodplants. 


